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Referencia de pedido
RLK28-54-G/31/116

Sensor fotoeléctrico de barrera por re-
flexion

con compartimento terminal

Caracteristicas

¢ Deteccion de objetos transparentes,
p.ej., vidrio traslucido, PET y film
transparentes

e Conmutador TEACH-IN para ajuste
de etapas de identificacion de cont-
rastes

¢ Reajuste automatico en ensuciami-
ento en funcion de deteccion de con-
trastes

e LEDs indicadores muy visibles para
energia, reserva de funcién y estado
de conmutacion

¢ |nsensible a la luz extrana, también
con lamparas fluorescentes

¢ Impermeable, Tipo de proteccion
P67

* Clase de proteccion Il

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
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Conmutador claro/oscuro

Anclaje de cola de milano

Indicador del LED

j/ Estado de conmutacion/Teach
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Regulador de sensibilidad

Las funciones de relé «abrir»
y «cerrar» se refieren al modo
de conmutacién «conmutacion
clara», en cuya configuracion
se encuentra el conmutador
claro/oscuro en la parte
superior de la carcasa

(= estado en la entrega).
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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Distancia del reflector
Distancia util limite

Objeto de referencia
Emisor de luz

Tipo de luz

Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Limite de luz extrafa

Datos caracteristicos de seguridad fun-

cional
MTTFq4
Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnéstico (DC)

Elementos de indicacién y manejo
Indicacion de trabajo
Indicacion de la funcién

Elementos de mando

Etapas de identificacion de contrastes

Datos eléctricos

Tension de trabajo Ug
Consumo de potencia Po
Salida

Tipo de conmutacién

Sefal de salida

Tensién de conmutacion

Corriente de conmutacion

Potencia de conmutacién

Frecuencia de conmutacion f

Tiempo de respuesta
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos

Tipo de proteccion

Conexién

Material
Carcasa
Salida de luz
Masa
Conformidad con Normas y Directivas
Conformidad con norma

Conformidad con estandar
Norma del producto

Autorizaciones y Certificados
Clase de proteccion

Autorizaciéon UL
Autorizacién CCC

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

0..56m
0..56m
7m

Reflector H85-2

LED

Luz alterna, roja , 660 nm

aprox. 90 mm a una distancia de 5,6 m
Emisor: 1 ° receptor: 1,2 °

50000 Lux

790 a
20 a
0%

LED verde

2 LEDs amarillos para estado de conmutacion, reserva de fun-
cién, funcionTEACH-IN y deteccién de contrastes

Conmutador giratorio para claro/oscuro, conmutador mecanico
de 5 pasos para el ajuste de etapas de identificaciéon de cont-
rastes

10 % - botellas PET limpias, llenos de agua
18 % - botellas de vidrio transparente

40 % - vidrio de color o materiales opacas
ajustable via conmutador TEACH-IN

12 ...240 V CA/CC
<3,5VA

conmutacion claro/oscuro, seleccionable
Relé, 1 contacto conmutado

max. 250 V CA/CC

max. 2 A

CC: max. 50 W CA: max: 500 VA

25 Hz

20 ms

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F)

IP67

Compartamiento de terminales con 8 terminales cargados por
resorte, diametro maximo del hilo 0,5 ... 1,5 mm2, desaislami-
ento 7,5 ... 8,5 mm, conexién por rosca M16x1,5

Plastico ABS
Luneta de plastico
100 g

Directiva de baja tensién 2006/95/EC
Directiva CEM 2004/108/EC

EN 60947-5-2:2007

I, Tension de medicion <250 V CA con grado de ensuciami-
ento 1-2 segun IEC 60664-1 Circuito de salida aislado del cir-
cuito de entrada segun EN50178, Tension de aislamiento de
medicién 230 V CA Atencion !

La clase de proteccién 2 sélo es vélida si el compartimento
de terminales esta cerrado.

cULus Listed , Class 2 Power Source
Certificado por China Compulsory Certification (CCC)

Copyright Pepperl+Fuchs

Accessories

OMH-05
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-07
Ayuda de montaje para en barra cilindri-
ca g12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)

OMH-21
Angulo de fijacion
OMH-22
Angulo de fijacién

OMH-MLV11-K
Terminales para sensores con cola de
milano

OMH-RLK29

Angulo de fijacién

OMH-RLK29-HW

Angulo de fijacién de montaje al dorso

OMH-RL28-C
Casquillo protector

Puede encontrar reflectores adecuados y
cajas de cables en Internet
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Curvas/Diagramas

Curva de respuesta caracteristica RL28-54-G; RLK28-54-G

OffsetY [mm]
100

80
80
70
60

507] — - —
40 =~ \

30 <
20 —
10—

0 1 2 3 4 5 6
H85-2 Distancia X [m]
X — —— — C110-2

——— - — H60
N R H160
- —+—.—:= OFR-100/100

. . .. P RL28-54-G; RLK28-54-G
Potencia relativa de recepcion luminica
Tipo de reflector:
H85-2  Jomm 7m
€102 [omm [ 46m !
i i
H60  [omm I 4 i .
A i i
H160  [omm 2m ' ' '
OFR-100/100 0mm 15m ) | | H
i i i i
i i i i i
Reserva de funcién ' ' ! : |
[ Reservade funcion > 2 :j ! ' T
. 13 : ! [
] Reservade funcion <2 - j T H85-2
— T T — —— C110-2
1 N~ : ——— - - H60 —
10 : H160 —
91—¢ ‘}*\ ! OFR-100/100 |—
N
8 N X
7 T T
6 = =
e ~ : X |
I, Il Il
4 - S
3 >~ .. = ~, ~
2 = e T
1 I~ L i —_
x 0
0 1 2 3 4 5 6 7
= i: - :E Distancia X [m]

TEACH-IN

* Posicion del conmutador «N» (funcion normal):
Los LED alumbran con un haz de luz libre, parpadean rapido (aprox. 4 Hz) cuando no se alcanza la @ °

reserva de funcién, estan apagados cuando se interrumpe el haz de luz. A
TR (
N ﬁ

¢ Posicion del conmutador «T» (funcién TEACH-IN):
El LED parpadea después de 1s lentamente (aprox. 1,5 Hz). El sensor esta ahora listo para su

\/

ajuste por medio del interruptor mecanico (posicién I, |1, 1ll) para un valor de reconocimiento de con- T
traste determinado.
* Posiciones de conmutacion «I», «lI» y «lll» (funcién de reconocimiento de contraste)

Valores de reconocimiento de contraste: | para 10 %, Il para 18 %, lll para 40 %

1. EI LED alumbra de forma constante: trayecto de luz libre

2. LED apagado: objeto detectado

3. EI LED parpadea rapido: detecciéon no segura, demasiada suciedad, reserva de funcion infima.

Es posible conmutar directamente de los grados de reconocimiento de contraste, sin tener que colocar el conmutador giratorio de nuevo en la posicién T.
Para la funcién de reconocimiento de contraste (teach-mode) la reserva de funcién debe alcanzar al menos 2,5 (véase la curva «potencia relativa de recep-
cion luminica»).

Informacion adicional

Indicaciones de montaje:

Ha de fijarse el sensor mediante dos taladros de paso para M5. La superficie de la base ha de ser plana, para evitar que se
deforme la carcasa al atornillar. Se recomienda asegurar la tuerca mediante tornillos para asegurar muelles con el fin de pre-
venir un desajuste del sensor.

Montaje en el exterior:

Han de protegerse los sensores de agua proyectada y de salpicaduras de agua y, en caso necesario, han de dotarse de una
cubierta.

Ajuste:

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas Copyright Pepperl+Fuchs
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Con el conmutador en posiciéon "N", orientar el haz de luz hacia el reflector; el LED amarillo ha de estar constantemente ilu-
minado. Colocar el conmutador en posicion "T" y esperar aprox. 1 seg. , hasta que el LED amarillo parpadee lentamente.
Posicionar el conmutador en la posicién del valor de reconocimiento de contraste deseado: "I" para 10%, "llI" para 18%, "lll"
para 40%.

Niveles de reconocimiento de contraste:

Se inactivara la salida, cuando la suciedad no permita realizar mas reajustes; el LED amarillo parpadeara rapidamente.
Si hubiera més suciedad, ya no quedara garantizado el reconocimiento de contrastes mas bajos.

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas Copyright Pepperl+Fuchs
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